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Nalezy  przeczyta¢ niniejszq  instrukcje — przed
rozpoczeciem uzytkowania urzqdzenia.

Widok urzqdzenia winstrukcji odnosi sie do biezgcej
produkdji.

Zprzyczyn zwiqzanych zpostepem  technicznym,
zakupiony przez Paristwa produkt moze sie nieco réznic
od przedstawionego w instrukcji.

Enne seadme kasutamist lugege Icibi kéesolev juhend.
Seadme vaade juhendis viitab praegusele toodangule.
Tehnilise arengu tottu voib teie ostetud toode juhendis
kirjeldatust veidi erineda.
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INFORMACJE OGOLNE

Ten typ urzadzenia ma szerokie zastosowanie w hotelach, biurach, czy akademikach. Zawiera
wysokowydajny kompresor i ma klasyczng budowe. Posiada zalety zwigzane z niskim zuzy-
ciem energii, regqulowanym stopniem zamrazania i tatwym uzytkowaniem.

PREZENTACJA PRODUKTU
1. Termostat 4. Kompresor
2. Potka 5. Noézki poziomujace
3. Szuflada ,Crisper” 6. Potkiw drzwiach
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| llustracja stanowi jedynie przyktad. |

PRZED UZYCIEM

Panstwa nowe urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ mozliwosci nowego urzadzenia, nalezy doktadnie przeczytac

niniejsza instrukcje obstugi. Zawiera ona opis urzadzenia, a takze przydatne wskazéwki. Za-

chowac niniejszg instrukcje na przysztosc.

1. Po rozpakowaniu urzadzenia upewnic sig, ze nie jest ono uszkodzone i ze drzwi zamykaja sie
poprawnie.

. Odczekac co najmniej dwie godziny przed wtaczeniem urzadzenia, aby upewnic sie, ze uktad

chtodzacy jest w petni wydajny.

Instalacja urzadzenia i potaczen elektrycznych musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elek-

tryka, zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa.

. Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia przed rozpoczeciem uzytkowania.
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OCHRONA SRODOWISKA

OPAKOWANIE

&Y. Materiat opakowania podlega recyklingowi w 100% i posiada symbol recyklingu. Po-
'-H stepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Trzymac opakowanie
(plastikowe torby, elementy polistyrenowe, itp.) z dala od dzieci, poniewaz stanowig zrédto
potencjalnego zagrozenia.

UTYLIZACJA/USUWANIE

Urzadzenie jest produkowane z zastosowaniem materiatéw nadajacych sie do recyklingu.
Urzadzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywa europejska 2002/96/EC dotyczaca odpadow
elektrycznych i urzadzen elektronicznych (WEEE).

Poprzez zapewnienie odpowiedniej utylizacji urzadzenia pomagaja Parstwo zapobiec mozli-
wym zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia.

Symbol ¥ znajdujacy sie na urzadzeniu lub w dokumentach uzupetniajacych wskazuje, ze ni-
niejszego urzadzenia nie nalezy traktowac jako odpadu domowego i musi zosta¢ zutylizo-
wane w specjalnym punkcie odbioru i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Podczas utylizacji urzadzenia nalezy przecig¢ przewdd zasilajacy i usunaé drzwi oraz potki
tak, zeby dzieci nie mogty sie w nim zatrzasna¢. Utylizowac urzadzenie zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw , odprowadzi¢ do specjalnego punktu odbioru;
nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru nawet na kilka dni, poniewaz stanowi potencjalne za-
grozenie dla dzieci. Skontaktowac sie z lokalnym kompetentnym biurem, serwisem odbioru
odpadéw domowych lub sklepem, w ktérym urzadzenie zostato zakupione, w celu uzyskania
dalszych informacji odnosnie do postepowania, odzysku i utylizacji urzadzenia.

INFORMACJA

Urzadzenie nie zawiera freonu. Ukfad chtodzacy zawiera czynnik R600a (HC), patrz tabliczka
znamionowa wewnatrz urzadzenia.

Urzadzenia z izobutanem (R600a): izobutan jest gazem ziemnym o matym wptywie na sro-
dowisko.

Wymagana jest ostroznos¢, poniewaz izobutan jest gazem palnym. Nalezy zatem upewni¢
sie, ze rury obwodu chtodzacego nie sg uszkodzone.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany do przechowywania zywnosci i zostat wyproduko-

wany zgodnie z norma CE nr 1935/2004.

Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z:

«  wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/CE (za-
stepuje 73/23/CEE z pdzniejszymi zmianami);

+ wymogami dotyczacymi zabezpieczen dyrektywy EMC 89/336/CEE, zastgpionej przez dy-
rektywe 93/68/CEE.

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia moze by¢ zagwarantowane wytacznie wtedy, gdy

jest ono poprawnie podtgczone do zatwierdzonego systemu uziemienia.



SRODKI OSTROZNOSCI | OGOLNE ZALECENIA

D Urzadzenie musi by¢ przenoszone i montowane przez co najmniej dwie osoby.

D Przenosi¢ urzadzenie ostroznie, aby nie uszkodzi¢ podtogi (np. parkietu).

D Podczas montazu upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony.

D Upewnic sie, ze urzadzenie nie jest ustawione w poblizu Zrodet ciepfa.

D W celu zagwarantowania odpowiedniej wentylacji, zostawic z obu stron i od gory
urzadzenia wolng przestrzen i postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
montazu.

D Nie blokowac¢ wylotéw wentylacyjnych.

D Nie uszkodzi¢ rurek uktadu chtodzenia urzadzenia.

D Ustawic i wypoziomowac urzadzenie na podtodze wystarczajaco solidnej, zeby
przyjefa jej mase i w miejscu odpowiednim do jej rozmiardw i zastosowania.

D Ustawic urzadzenie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Urzadzenie jest
przeznaczone do pracy w Srodowisku, w ktérym temperatury otoczenia mieszcza
sie w zakresie podanym ponizej, w zalezno$ci od klasy klimatycznej wskazanej
na tabliczce znamionowej. Urzadzenie moze nie pracowac poprawnie, jezeli przez
dtuzszy czas znajduje sie w temperaturze wykraczajacej poza podany zakres.

D Klasy klimatyczne urzadzen chtodniczych:

— rozszerzona umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze
otoczenia +10°C do +32°C (SN)

— umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia
+16°C do +32°C(N)

— subtropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia
+16°C do +38°C (ST)

— tropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia
+16°Cdo +43°C(T)

D Upewnic sig, ze napiecie wskazane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpo-
wiada napieciu w miejscu podtaczenia.

D Nie stosowac przedtuzaczy lub listew przytaczeniowych.

D Modyfikacje lub wymiana przewodu zasilajgcego moga by¢ wykonywane wy-
facznie przez wykwalifikowany personel.

D Odtaczenie elektryczne musi by¢ mozliwe poprzez odtaczenie wtyczki urzadzenia
lub dwubiegunowy przetacznik zamontowany przy gniazdku.



BEZPIECZENSTWO

D Nie przechowywac i nie stosowac benzyny, palnych ptynéw lub gazu w poblizu
tego i innych urzadzen elektrycznych. Opary grozg pozarem lub wybuchem.

D Nie stosowac mechanicznych, elektrycznych lub chemicznych srodkéw, innych
niz zalecane przez producenta do przyspieszenia procesu rozmrazania.

D Nie stosowac i nie umieszczac urzadzen elektrycznych wewnatrz produktu, jezeli
nie s3 typu wyraznie okreslonego przez producenta.

D Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicz-
nych albo nieposiadajacych doswiadczenia i wiedzy dotyczacej urzadzenia,
chyba Ze s3 pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe lub chowanie sie w srodku urzadzenia — ryzyko
uwiezienia i uduszenia.

D Nie potykac zawartosci (nietoksyczna) workéw na l6d (niektére modele).

D Nie zjadac kostek lodu lub lizakéw lodowych bezposrednio po wyjeciu z zamrazarki,
poniewaz moga wywofa¢ odmrozenia.

BEZPIECZENSTWO DZIECI 1 0SOB SZCZEGOLNE) TROSKI

D Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, badz nie
posiadajacych wiedzy i doswiadczenia, tylko pod nadzorem lub po otrzymaniu
instruktazu w zakresie bezpiecznego uzywania oraz przy zrozumieniu potencjal-
nych zagrozen.

D Trzeba zapewni¢ nadzdr, zeby dzieci nie bawity sie urzadzeniem. Nie wolno im
siadac na elementach wysuwanych i zawieszac sie na drzwiach.

D Nalezy zwrdcic¢ szczegéing uwage, aby z urzadzenia nie korzystaty pozostawione
bez opieki dzieci.

D Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie moga przebywac w poblizu urzadzenia, jezeli nie
53 W sposob nieprzerwany nadzorowane.

D Czyszczenie i konserwadja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci ponizej 8 roku
Zycia i bez nadzoru osoby doroste.

D Dzieci w wieku 3-8 lat moga umieszcza¢ produkty w urzadzeniu oraz je z niego
wyjmowac.

D Dzieci nie powinny bawic sie opakowaniem. Istnieje ryzyko uduszenia.

D W przypadku usuwania urzadzenia, wyja¢ wityczke z gniazdka, odcia¢ przewdd za-
silajacy (tak blisko urzadzenia, jak to mozliwe) i zdja¢ drzwi, zeby zapobiec porazeniu
elektrycznemu lub przypadkowemu zamknieciu sie w Srodku bawigcych sie dziedi.



D Jedli to urzadzenie posiadajace uszczelki magnetyczne na drzwiach ma zastapic
starsze urzadzenie wyposazone w zamek sprezynowy (zatrzask) na drzwiach lub
pokrywie, trzeba rozmontowac ten zamek przed usunieciem starszego urzadzenia.
Dzieki temu nie stanie sie smiertelng putapka dla dzieci.

OSTRZEZENIE! Ustawiajac urzadzenie, sprawdz przewéd zasilajacy
czy nie jest zagnieciony ani uszkodzony.
OSTRZEZENIE! Nie uzywaj przenosnych gniazdek zasilajacych / prze-
dtuzaczy/ lub urzadzen zasilajacych z tytu urzadzenia.
D Nie przechowywac w urzadzeniu substandji wybuchowych, takich jak aerozole
zZ rozpylaczem.
D W niniejszej chtodziarce uzywa sie chtodziwa R600a, ktdre jest bardzo fatwopalne.
D Zwrdci¢ uwage, aby podczas transportu i instalacji urzadzenia nie uszkodzi¢ zadnego
elementu obwodu chtodzenia
- unikac otwartych ptomienii zrodet zaptonu
- doktadnie wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urzadzenie
D Wszelkie zmiany specyfikadji lub urzadzenia sg niebezpieczne. Wszelkie uszkodzenia
przewodu mogg spowodowac spiecie, pozar i/lub porazenie elektryczne.
D Urzadzenie ma stuzy¢ do uzytku domowego

OSTRZEZENIE! Wszystkie czesci elektryczne (wtyczka, przewéd zasi-
lania, sprezarka itp.) musza by¢ wymieniane przez licencjonowanego
technika lub innego wykwalifikowanego pracownika serwisu.
OSTRZEZENIE! Zaréwka dostarczona wraz z urzadzeniem jest ,,za-
rowka specjalnego zastosowania” i moze by¢ uzywana tylko z tym
urzadzeniem. Nie stuzy ona do oswietlania domu.

D Sprawdzi¢, czy wtyczka nie jest przygnieciona tytem urzadzenia lub uszkodzona.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka moze sie przegrzewac i powodowac pozar.
Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia, réwniez wtedy gdy uszkodzony jest przewdd
sieciowy lub wtyczka — w takim wypadku nalezy zgtosi¢ uszkodzenie w autoryzo-
wanym punkcie serwisowym.

D Nie wyjmowac ani nie dotykac produktdw z zamrazarki mokrymi/wilgotnymi rekami,
poniewaz moze to powodowac podraznienie skory i odmrozenia.

D Unikac dtugotrwatego wystawienia urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Nie uzywac urzagdzenia na wolnym powietrzu.



D Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

D Pozostawienie otwartych drzwi przez dtuzszy czas moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorach urzadzenia.

D Nalezy regulamie czysci¢ powierzchnie, ktdre moga mie¢ kontakt z zywnoscia.

D Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w pojemnikach — tak, aby zawartos¢
nie miata kontaktu ani nie kapata na inng zywnosc.

D Dwugwiazdkowe zamrazalniki na mrozonki (jesli sa w urzadzeniu) s3 odpowiednie
tylko do przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci, przechowywania lodow
smakowych i robienia kostek lodu.

D Przedziaty jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli sg w urzadzeniu) nie nadaja sie do
zamrazania swiezej Zywnosc.

— Jesli urzadzenie pozostanie puste przez diuzszy czas, nalezy je wytaczyc, rozmrozi¢, oczy-
§cic, osuszyc i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi bakteri w urzadzeniu,
OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania, serwisowania
i utylizacji urzadzenia, prosimy szczegélnie zwrdcic
uwage na zamieszczony obok - z6tty lub pomaranczo-
wy symbol, ktéry umieszczony jest z tylu urzadzenia (na

tylnym panelu lub sprezarce).

Sygnalizuje on ryzyko wystapienia pozaru z uwagi na fatwopalne substancje znajdujace
sie w systemie chtodzenia. Z tego wzgledu urzadzenie nalezy zawsze przechowywac
z dala od zrodet ognia.



Przechowuj produkty zgodnie z ponizszq tabelq

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Komora urzadzenia

Rodzaj zywnosci

Pétki na drzwiach lub chfodziarka

Komora specjalnej wilgotnosci
/dolna szuflada

Komora $wiezosci/dolna szuflada Surowe mieso, dréb, ryby

Chtodziarka — potka srodkowa

Chtodziarka - gorna pétka

Szuflady w zamrazarce

« Produkty bez konserwantéw: dzemy, soki, napoje, przyprawy.
« Nie przechowywac tatwo psujacych sie produktow.

- Owoce, ziofa i warzywa powinny by¢ przechowywane w
specjalnych pojemnikach.
« Nie przechowywac bananéw, cebuli, ziemniakow, czosnku.

Surowe mieso, drdb, ryby (krotki termin waznosci).

Nabiat, jaja.

Produkty nie wymagajace obrébki termicznej: gotowa
zywnos¢, wedliny, wezesniej przyrzadzone potrawy.

« Produkty o dtugim terminie przydatnosci.

« Dolna szuflada/pétka: surowe mieso, drab, ryby.

- Srodkowa szuflada/pétka: mrozone warzywa, frytki.
«Gérna szuflada/pétka: lody, mrozone owoce, ciasta.

D Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub przed czyszczeniem odta-
czy¢ urzadzenie od zasilania lub wyja¢ wtyczke.

D W loddwce przechowywac wylacznie Swieza zywnos¢, a zamrazarke wykorzystywac wytacznie
do przechowywania i mrozenia zywnosci mrozonej i produkgji kostek lodu.

D Nie przechowywac szklanych pojemnikéw i szklanek z ptynami w zamrazarce, poniewaz

moga peknad.

Producent zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci, jezeli powyzsze zaleceniai Srodki ostroznosci nie beda prze-

strzegane



INSTALACJA

Dobra wentylacja

W celu tatwego rozpraszania ciepta, wysokiej wydajnosci chtodzenia i niskiego zuzycia energii a8
wymagane jest zachowanie odpowiedniej wentylacji wokét lodéwki. Konieczne jest zachowanie wokét
lodéwki odpowiedniej wolnej przestrzeni. Jej tyti boki powinny znajdowac sie co najmniej 50 mm

od innych elementéw i minimum 25 mm, liczac od gérnej powierzchni. Z przodu nalezy zostawic wolng
przestrzeri umozliwiajac otwarcie drzwina 160°. | -

Zasilanie

wahania napiecia przewyzszajace podane powyzej parametry, nalezy ze wzgledow bezpieczeristwa

zamontowac automatyczny regulator napiecia AC. Lodéwka musi by¢ podtaczona do oddzielnego

gniazdka elektrycznego, niedzielonego zinnymi urzadzeniami elektrycznymi. Gniazdko musi L
umozliwiac podfaczenie przewodu uziemiajacego. i

TR S
Lodéwka jest zasilana wytacznie jednofazowym pradem zmiennym 230 V ~50Hz. Jezeli wystepuja - }

Przewéd zasilajacy =
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Nie wolno przedtuzac ani zwija¢ przewodu. Zabrania si¢ takze trzymania przewodu blisko kompresora
znajdujaceqo sie z tyhu lodowki z uwagi na dos¢ wysoka temperature powierzchni podczas pracy. 7@?
Zetknigcie przewodu z powierzchnia kompresora moze spowodowac stopienie izolacji i przebicie

pradowe.

Ochrona przed wilgocia

Unikac umieszczania lodéwki w miejscu o duzej wilgoci, aby zminimalizowac mozliwosci rdzewienia
metalowych czesci. Zabronione jest bezposrednie spryskiwanie loddwki woda, poniewaz moze
to powodowac ostabienie izolacji i przebicia pradowe.

Ochrona przed cieptem
Lodéwka powinna znajdowac sie z dala od Zrédet ciepta lub miejsc bezposrednio nastonecznionych.

Stabilne mocowanie

Powierzchnia, na ktdrej lodowka ma by¢ ustawiona, musi by¢ ptaskai solidna. Nie nalezy ustawiac ..
urzadzenia na miekkim materiale, jak gabka, plastik, itp. Jezeli lodéwka stoi nieréwno, odpowiednio
wyregulowac sruby. Nie ustawiac lodowki w poblizu urzadzer mogacych wywotywac efekt echa.

d_/@
Trzymac z dala od zagrozen i\\i

Zalecassie trzymanie lodéwki z dala od zrdet lotnych i palnych, takich jak gaz, benzyna, alkohol, lakier
iolejb y, itp. Wyzej wymienionych substancji nie wolno przechowywac w lodéwce.

=l
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Przenoszenie

Nie wolno ustawiaci przenosi¢ lodéwki w pozycji poziomej i/albo w przechyleniu przekraczajacym 45°
lub do gdry nogami.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

UZYTKOWANIE LODOWKI

Witqczanie urzqdzenia

+ Uruchamianie urzadzenia

« Urzadzenie posiada wewnetrzne urzadzenia kontrolne.

+ Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

« Jezeli urzadzenie jest podtaczone do zasilania, przy kazdym otwarciu drzwi wewnatrz za-
swieci sie lampka.

« Do kontroli temperatury wykorzystywany jest termostat umieszczony wewnatrz lodéwki.

Regulacja temperatury urzqdzenia:

+ Podczas uzywania lodoéwki po raz pierwszy ustawi¢ pokretto termostatu na poz. 3, podta-
czy¢ zasilanie i uruchomi¢ lodéwke bez wktadania do niej zywnosci. Zajmuje to zazwyczaj
od 2 do 3 godzin. Nastepnie ustawi¢ termostat na zadang wartos¢ i umiesci¢ zywnos¢
w loddwce.

«  Temperatura lodéwki moze by¢ regulowana poprzez obrét
pokrettem termostatu, ustawienie termostatu na poz. 3~4
jest najbardziej odpowiednie do ogélnych zastosowan. Im
wyzsze ustawienie termostatu, tym wyzsze wihasciwosci
chtodzace.

n



Zalecane ustawienia temperatury

Temperatura otoczenia Komora zamrazalnika Komora chtodziarki
Wysoka /
Normalna /
pozycja3
V
==
Niska /
pozycja 4-6

Czas przechowywania zywnosci

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci w chtodziarce nie
powinien przekroczy¢ 3 dni.

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci w zamrazarce nie
powinien przekroczy¢ 1 miesigca.

Optymalny czas przechowywania moze ulec skréceniu przy innych ustawieniach

Uwaga! Temperatura powietrza otoczenia, czestotliwosc otwierania drzwi i umiejscowienie urzadzenia moga
mie¢ wptyw na temperature we wnetrzu urzadzenia. Nalezy wzia¢ pod uwage te czynniki podczas ustawienia
termostatu.

+ Nie wktadac¢ do lodéwki cieptej zywnosci lub otwartych ptynéw.

+ NIGDY nie umieszczac lotnych, palnych lub wybuchowych ptynéw, takich jak alkohol, ace-
ton lub benzyna z uwagi na ryzyko wybuchu.

« Zaleca sie zawiniecie migsa i ryb w celu unikniecia nieprzyjemnego zapachu.

« Zostawi¢ odpowiednig przerwe miedzy produktami spozywczymi, aby umozliwi¢ po-
prawny przeptyw powietrza. Podczas przechowywania unika¢ wzajemnego kontaktu pro-
duktéw spozywczych.

« Unika¢ stykania sie produktéw spozywczych z zimna $ciana z tytu lodéwki. Pétki posiadaja
ograniczniki zapobiegajace temu.

« Drzwi nalezy trzymac otwarte przez mozliwie najkrétszy czas.

» Nie ustawiac termostatu na zbyt niskie temperatury.
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+ W celu zapewnienia optymalnego zuzycia energii wszystkie akcesoria, takie jak szuflady,
potki, balkoniki na drzwiach powinny pozostac na swoim miejscu.

UZYTKOWANIE ZAMRAZARKI

Zamrazarka umozliwia przechowywanie mrozonej zywnosci, zamrazanie $wiezych produk-
tow i produkowanie kostek lodu.

Nie zamrazac zbyt duzej ilosci pozywienia jednoczesnie. Im szybciej pozywienie jest zamro-
zone, tym diuzej zachowuje swoje wiasciwosci. Upewnic sie, ze zywnos¢ jest poprawnie opa-
kowana przed zamrozeniem, aby zachowata swoje wtasciwosci i nie wptywata na pozostate
produkty. Okresy przydatnosci mrozonej i gteboko mrozonej zywnosci zaleza od jej rodza-
ju. Przestrzegac instrukgji na opakowaniu. Nie umieszcza¢ butelek lub puszek w pojemniku
na l6d. Moga one peknac z powodu zwiekszenia objetosci ich zawartosci podczas zamraza-
nia. Napoje o duzej zawartosci dwutlenku wegla moga nawet eksplodowac!! NIGDY nie prze-
chowywac lemoniady, sokéw owocowych, piwa, wina, szampana itp. w zamrazarce w pojem-
niku na léd.

BIEZACA KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania lub odtaczy¢ wtyczke.

ROZMRAZANIE

Rozmrazanie lodéwki jest catkowicie automatyczne.
Krople wody na tylnejsciance lodéwkiwskazuja, ze przebiega automatyczny cykl rozmrazania.
Woda rozmrozeniowa kierowana jest do spustu i zbiornika, z ktérego wyparowuje.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyczysci¢ wnetrze woda i wodoroweglanem sody za pomoca gabki lub $cierki do naczyn,
aby unikna¢ powstawaniu nieprzyjemnego zapachu.

Nigdy, pod Zadnym pozorem, nie stosowa¢ rozpuszczalnikéw lub srodkéw zracych, poniewaz
moga one uszkodzi¢ wnetrze urzadzenia. Nie wktada¢ akcesoriow lodéwki do zmywarki.
Zaleca sie odkurzenie $ciereczka tytu lodéwki raz w roku, poniewaz w przypadku zabrudzenia
spada wydajnos¢ lodowki i zwieksza sie zuzycie energii.

WYMIANA ZAROWEK

Uwaga. W przypadku koniecznosci wymiany zaréwki prosimy o zwrécenie sie do serwisu
firmowego.
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WYKRYWANIE | USUWANIE PROBLEMOW

Jedli styszysz te odgtosy...

=4 N

Opis problemu

Urzadzenie nie dziata

[O R OV SN

Temperatura w Srodku zamrazarki nie
jest wystarczajaco niska.

[ I OUVIY SN

Temperatura wewnatrz zamrazarki
jestza niska.

Urzadzenie gtosno pracuje.

Na dnie zamrazarki zbiera si¢ woda.

...Twoje urzadzenie ozytol!!!

Mozliwa przyczyna

. Czy wystapita awaria zasilania?

. Czy przewdd zasilajacy jest w dobrym stanie?

. Czy wtyczka jest prawidtowo wtozona do gniazdka?

. Czy nie przepalit sie bezpiecznik?

. (zy termostat jest ustawiony na @ (Stop) czy y‘é (rozmrazanie)?

. Czy drzwi sg prawidtowo zamkniete?

. Czy w przedziale niskiej temperatury nie wytworzyto sie zbyt duzo lodu?
. (zy urzadzenie zainstalowano w poblizu Zrédta ciepta?

. Czy ustawienia termostatu s prawidtowe?

. Czy otwory umotzliwiajace cyrkulacje powietrza s3 zablokowane?

Czy ustawienie termostatu jest prawidtowe?

1. Czy urzadzenie zostato zainstalowane prawidtowo?
. Czy rury z tyhu urzadzenia dotykaja czego$ lub wibruja?

Czy ustawienie termostatu jest prawidtowe?

. Czy nie wystapita awaria zasilania?
Swiatto wewnetrzne nie dziata. 2.

Jedlinie, odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, usunac ostone i sprawdzic zaréwke. Jesli konieczne, wymieni¢
zardwke na nowa (maks. 15 W).

Uwagi: Bulgotanie i syczenie w obiegu chtodziwa z powodu rozszerzania sa normalne.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Jesli kierunek otwierania drzwi Paristwu nie odpowiada mozna dokona¢ zmiany. W tym celu
wykonane sa otwory po przeciwnej stronie obudowy urzadzenia przykryte sg zatyczkami.
1. Odkrecamy dolny zawias z n6zka i podktadka i zdejmujemy drzwi. Tak samo postepujemy

z zawiasem srodkowym

2. Srubokretem (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara) odkrecamy sworzen
petniacy funkcje gornego zawiasu i przykrecamy go po przeciwnej stronie. Przykrecamy
po drugiej stronie zawias srodkowy z jednoczesnym zamontowaniem drzwi gérnych.
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- Q
1. Dolny zawias z nézkq ] = —0
2. Nozka
3. Sworzen
4. Zawias gérny |
5. Ostona zawiasu gérnego
6. Zawias srodkowy

a\ 2;;/5
- s
3. Na miejsce naroznika drzwi z otworem wstawiamy naroznik bez otworu i odwrotnie.

Iy

. Na sworzen zawiasu srodkowego naktadamy drzwi dolne.

5. Sworzen dolnego zawiasu z n6zka (wraz z podktadka) umieszczamy w narozniku z otworem
i dolny zawias przykrecamy.

6. Na koncu sprawdzamy przyleganie uszczelek magnetycznych (uszczelka nie moze by¢ skre-

cona i musi dokfadnie przylega¢ na catej swojej dtugosci). W miejscu, gdzie uszczelka nie

przylega do obudowy urzadzenia, nalezy ja z odpowiedniej odlegtosci ogrzac (np. za pomo-

cq suszarki do wtoséw), a nastepnie delikatnie ja rozciggnac do zadanej dtugosci uszczelki.

Uwaga! Mozna zmienic kierunek otwierania drzwi. Jesli operacja ta zostanie przeprowadzona przez serwis po-
sprzedazowy, wowczas nie jest objeta gwarancja.

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska  ;naczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
E wyrzuca¢z innymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy
wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mie-
B szanin oraz czedci skladowych. Mieszanie elektroodpadéw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny
demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substangji szkodliwych dla zdrowia i Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy
dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania szczegétowych infor-
macji na temat miejsca oddawania odpaddw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie
zgminnym punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.
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ULDTEAVE

Seda tlupi seadet kasutatakse laialdaselt hotellides, kontorites ja tihiselamutes. Sellel on li-
téhus kompressor ja klassikaline ehitus. Selle eeliseks on vdike energiatarbimine, reguleeritav
kilmutusaste ja lihtne kasitsemine.

TOOTE ESITLUS

1. Termostaat 4. Kompressor
2. Riiul 5. Loodimisjalad
3. Sahtel ,Crisper” 6. Riiulid ukse kiiljes
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| lllustratsioon on vaid ndiitlik. |

ENNE KASUTAMIST

Teie uus seade on ette ndhtud eranditult koduseks kasutamiseks.

Oma uue seadme voimaluste parimaks drakasutamiseks lugege kaesolev kasutusjuhend hoo-

likalt 1abi. See sisaldab nii seadme kirjeldust kui ka kasulikke napunditeid. Hoidke see juhend

edaspidiseks kasutamiseks alles.

1. Pérast seadme lahtipakkimist veenduge, et see pole kahjustatud ja uks sulgub korralikult.

2. Oodake enne seadme sisselllitamist vahemalt kaks tundi, et veenduda, kas jahutussiisteem
tootab taisjoudlusel.

. Seadme paigalduse ja elektrilihendused peab tegema kvalifitseeritud elektrik tootja juhiseid
ja kohalikke ohutusndudeid jargides.

4. Enne kasutamise alustamist puhastage seadme sisemus.
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KESKKONNAKAITSE

&Y Pakendimaterjal on 100% taaskasutatav ja on mirgistatud ringlussevétutihisega. Jar-
'-& gige kohalikke jaatmekaitluseeskirju. Hoidke pakend (kilekotid, poliistiireenelemendid
jne) lastele kattesaamatus kohas, kuna need on potentsiaalse ohu allikas.

UTILISEERIMINE/KORVALDAMINE

Seade on valmistatud taaskasutatavatest materjalidest.

Seade on mirgistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2002/96/EU elektri- ja elektroonikasead-
mete jddtmete kohta (WEEE).

Tagades seadme dige utiliseerimise, aitate dra hoida véimalikke ohte keskkonnale ja tervisele.
Stimbol ¥ seadmel véi lisadokumentides niitab, et seda seadet ei tohi kiidelda olmejaatme-
tena ning_see tuleb viia spetsiaalsesse elektri- ja elektroonikaseadmete kogumis- ja ringlusse-
votupunkti. Seadme utiliseerimisel I6igake toitejuhe ldbi ning eemaldage uksed ja riiulid nii,
et lapsed ei saaks nendesse kinni jdada. Utiliseerige seade kohalike jadtmekaitluseeskirjade
kohaselt, viige see spetsiaalsesse kogumispunkti; drge jatke seadet jarelevalveta isegi méneks
paevaks, kuna see voib olla lastele ohtlik. Lisateabe saamiseks seadme kéitlemise, taaskasuta-
mise ja kérvaldamise kohta votke Gihendust kohaliku padeva asutuse, olmejaatmete kogumis-
teenistuse voi kauplusega, kust seadme ostsite.

Seade ei sisalda freooni. Jahutusstisteem sisaldab kiilmaainet R600a (HC), vt seadme sees ole-
vat andmesilti.

Isobutaaniga (R600a) seadmed: isobutaan on vahese keskkonnaméjuga maagaas.

Ettevaatus on vajalik, kuna isobutaan on pdlev gaas. Seetdttu veenduge, et jahutusringi torud
ei oleks kahjustatud.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

See toode on méeldud toiduainete siilitamiseks ja on valmistatud kooskélas EU standardiga

nr 1935/2004.

Toode on projekteeritud, toodetud ja turule viidud kooskédlas:

- madalpingedirektiivi 2006/95/EU ohutussuunistega (asendab muudetud kujul direktiivi
73/23/EMU);

- elektromagentilise Ghilduvuse direktiivi 89/336/EMU néuetega, mida asendab direktiiv
93/68/EMU.

Seadme elektrilohutus on tagatud ainult siis, kui see on nduetekohaselt ihendatud heakskii-

detud maandusslisteemiga.

ETTEVAATUSABINOUD JA ULDISED SOOVITUSED

D Seadet peavad teisaldama ja paigaldama vahemalt kaks inimest.
D Teisaldage seadet ettevaatlikult, et mitte kahjustada pérandat (nt parketti).
D Paigaldamisel veenduge, et toitejuhe ei oleks kahjustatud.




D Veenduge, et seade ei asuks soojusallikate ldhedal.

D Piisava ventilatsiooni tagamiseks jdtke seadme mélemale kiljele ja peale vaba
ruumi ning jdrgige paigaldusjuhiseid.

D Arge blokeerige ventilatsiooniavasid.

D Arge kahjustage masina jahutusstisteemi torusid.

D Asetage seade porandale, mis on piisavalt tugey, et taluda oma raskust, ning selle
suurusele ja kasutusotstarbele sobivasse kohta ning loodige see.

D Asetage seade kuiva ja hdsti ventileeritavasse kohta. Seade on ette ndhtud tédtama
keskkonnas, kus tmbritseva 6hu temperatuur jadb allpool margitud vahemikku,
olenevalt andmesildil margitud kliimaklassist. Seade ei pruugi korralikult to6tada,
kui see paikneb pikemat aega valjaspool mdrgitud vahemikku.

D Jahutusseadmete kliimaklassid:

— moddukas parasvodtmeline — seade on ette nahtud kasutamiseks Umbritseval
temperatuuril 10-32 °C (SN)

— parasvootmeline — seade on ette nahtud kasutamiseks Umbritseval tempera-
tuuril 16-32 °C (N)

— lahistroopiline — seade on ette nahtud kasutamiseks imbritseval temperatuuril
16-38 °C (ST)

— troopiline — seade on ette ndhtud kasutamiseks Umbritseval temperatuuril
1643 °C(T)

D Veenduge, et seadme andmesildil margitud pinge vastab pingele ihenduskohas.

D Arge kasutage pikendusjuhtmeid ega klemmiplokke.

D Toitejuhet tohivad muuta voi valja vahetada tksnes kvalifitseeritud to6tajad.

D Vooluvérgust lahtiihendamine peab olema véimalik seadme pistiku lahtitihen-
damise voi pistikupesasse paigaldatud kahepooluselise Iliti abil.

OHUTUS

D Arge hoidke ega kasutage bensiini, tuleohtlikke vedelikke ega gaasi selle ega muude
elektriseadmete ldheduses. Aurud on tule- voi plahvatusohtlikud.

D Arge kasutage sulatusprotsessi kiirendamiseks muid mehaanilisi, elektrilisi voi
keemilisi vahendeid peale nende, mida tootja on soovitanud.

D Arge kasutage ega asetage tootesse elektriseadmeid, vélja arvatud juhul, kui need
on tootja poolt selgelt madratletud tlupi.

D Seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud flusiliste, sensoorse-
te vOi vaimsete voimetega isikutele (kaasa arvatud lapsed) voi isikute-
le, kellel puuduvad seadmega seotud kogemused ja teadmised, valja arva-
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tud juhul, kui see toimub nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all.
Arge lubage lastel seadme sees mangida ega sellesse peitu pugeda — I6ksu
jadmise ja ldmbumise oht.

D Arge neelake alla jagkottide (mdned mudelid) (mittetoksilist) sisu.

D Arge s6dge otse stigavkilimast voetud jaskuubikuid ega mahlajaatist, kuna need
voivad pohjustada kilmetust.

LASTE JA ERIHOOLDUST VAJAVATE INIMESTE OHUTUS

D Seadet v6ivad kasutada Ule 8-aastased lapsed ja likumispuudega, piiratud taju- voi
vaimsete voimetega voi ilma teadmiste ja kogemusteta isikud tksnes jarelevalve
all voi parast juhendamist ohutu kasutamise osas ja voimalike ohtude moistmist.

D Jélgige, et lapsed seadmega ei mangiks. Nad ei tohi istuda valjaliikatavate osade
otsas ega rippuda ukse kljes.

D Poodrake erilist tahelepanu sellele, et seadet ei kasutaks jarelevalveta jdanud lapsed.

D Alla 3-aastased lapsed ei tohi seadme Idheduses viibida, kui neid pidevalt ei jdlgita.

D Seadet ei tohi puhastada ja hoolada alla 8-aastased lapsed ilma tdiskasvanu
jarelevalveta.

D 3-8 aastased lapsed voivad tooteid seadmesse panna ja vdlja votta.

D Lapsed ei tohi pakendiga mangida. Ldimbumisoht.

D Seadme utiliseerimisel eemaldage pistik pistikupesast, Ghendage lahti toitejuhe
(voimalikult seadme lahedal) ja eemaldage uks, et valtida elektrilooki voi mangivate
laste juhuslikku seadme sisse jddmist.

D Kui see magnetiliste uksetihenditega seade asendab vanemat seadet, mille uksel
vOi kaanel on vedrulukk (riiv), tuleb lukk enne vana seadme korvaldamist lahti
votta. Tanu sellele ei muutu see lastele surmaldksuks.

HOIATUS! Seadme paigaldamisel kontrollige toitejuhet, et see ei
oleks koverdunud ega kahjustatud.
HOIATUS! Arge kasutage kaasaskantavaid pistikupesasid/pikendus-
juhtmeid/voi seadme tagakiiljel olevaid toiteallikaid.
D Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid, naiteks pihustipudeleid.
D See kiilmik kasutab vdga tuleohtlikku kilmaainet R600a.
D Veenduge, et seadme transportimisel ja paigaldamisel ei saaks kahjustada tkski
jahutusahela osa.
- Valtige lahtist tuld ja stttimisallikaid.
- Tuulutage korralikult ruumi, kus seade asub.
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D Koik spetsifikatsiooni voi seadme muudatused on ohtlikud. Juhtme kahjustamine
vOib pohjustada luhise, tulekahju ja/voi elektrilodgi.
D Seade on méeldud koduseks kasutamiseks.

HOIATUS! Koik elektriosad (pistik, toitejuhe, kompressor jne) peab
vilja vahetama volitatud tehnik voi muu kvalifitseeritud hooldus-
tootaja.

HOIATUS! Seadmega kaasas olev pirn on eriotstarbeline ning seda
tohib kasutada ainult selle seadmega. See ei ole méeldud maja
valgustamiseks.

D Kontrollige, et pistik ei oleks seadme tagakiljele kokku surutud ega kahjustatud.
Kokkumuljutud voi kahjustatud pistik voib Gle kuumeneda ja pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage kahjustatud seadet ka siis, kui toitejuhe voi pistik on kahjustatud —
sellisel juhul teavitage kahjustusest volitatud teeninduspunkii.

D Arge eemaldage ega puudutage stigavkilmikust voetud tooteid margade/niiskete
kdtega, kuna see voib pohjustada nahaarritust ja kilmumist.

D Viltige seadme pikaajalist kokkupuudet otsese paikesevalgusega. Arge kasutage
seadet vabas dhus.

D Toidu saastumise valtimiseks jargige jargmisi reegleid:

D Ukse pikemaks ajaks lahti jatmine voib seadme kambrite temperatuuri madrgatavalt
tosta.

D Pindu, mis voivad toiduga kokku puutuda, tuleb requlaarselt puhastada.

D Hoidke toorest liha ja kala mahutites nii, et nende sisu ei puutuks kokku muu
toiduga ega tilguks sellele.

D Kahe tdrniga stigavkilmkambrid kiilmutatud toiduainetele (kui on olemas) sobi-
vad ainult eelkiilmutatud toidu hoidmiseks, maitsestatud jadtise sailitamiseks ja
jaakuubikute valmistamiseks.

D Uhe, kahe ja kolme térniga jaotised (kui need on olemas) ei sobi varske toidu
kilmutamiseks.

— Kui seade jdetakse pikemaks ajaks tiihjaks, llitage see vdlja, sulatage, puhastage,
kuivatage ja jdtke uks avatuks, et vdltida bakterite arengut seadmes.
HOIATUS! Seadme kasutamise, hooldamise ja utilisee-
rimise ajal poorake erilist tahelepanu koérvalolevale
kollasele véi oranzile siimbolile, mis asub seadme ta-
gakiiljel (tagumisel paneelil voi kompressoril).
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See annab marku tulekahjuohust, mis tuleneb jahutusststeemis leiduvatest tuleoht-
likest ainetest. Seetottu tuleb seadet alati hoida tuleallikatest eemal.

Hoidke tooteid alloleva tabeli kohaselt

©000000000000000000000000000000000000 o

Seadme kamber

Toiduaine liik

Ukseriiulid voi kiilmkamber

Spetsiaalse niiskusega kamber
/alumine sahtel/

Varskete toiduainete kamber/alumine sahtel Toores liha,
linnuliha, kala

Kiilmik — keskmine riiul
Kiilmik — tilemine riiul

Siigavkiilmiku sahtlid

KASUTAMINE

- Séilitusaineteta tooted: moosid, mahlad, joogid, viirtsid.
« Arge hoidke kergesti riknevaid tooteid.

« Puu- ja juurvilju ning maitsetaimi tuleb hoida spetsiaalsetes
anumates.
« Airge hoidke banaane, sibulaid, kartuleid, kiiiislauku.

Toores liha, linnuliha, kala (liihike sdilivusaeg).

Piimatooted, munad.

Tooted, mis ei vaja kuumtodtlemist: valmistoit, kiilmldiked,
varem valmistatud toidud.

« Pika sdilivusajaga tooted.

« Alumine sahtel/riiul: toores liha, linnuliha, kala.

« Keskmine sahtel/riiul: killmutatudjuurvili, friikartulid.

+ Ulemine sahtel/riiul: jatis, kiilmutatud puuviljad, koogid.

D Enne mis tahes hooldus- vdi puhastust66de tegemist ihendage seade vooluvérgust lahti

vOi eemaldage pistik.

D Hoidke kiilmikus ainult varsket toitu ning kasutage stigavkilmikut ainult kiilmutatud toidu-
ainete hoidmiseks ja kiilmutamiseks ning jadkuubikute valmistamiseks.
D Arge hoidke stigavkiilmikus klaasnéusid ja vedelikega tiidetud klaase, kuna need véivad

puruneda.

Tootja loobub igasugusest vastutusest, kui iilaltoodud soovitusi ja ettevaatusabindusid ei jargita.
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PAIGALDUS

Korralik ventilatsioon

Soojuse hdlpsaks hajutamiseks, suure jahutusthususe ja véikese energiatarbimise saavutamiseks
on vajalik piisav ventilatsioon kiilmiku imber. Kiilmiku imber peab olema piisavalt vaba ruumi. Selle
tagakiilg ja kiiljed peaksid paiknema teistest elementidest véihemalt 50 mm ja iilemisest pinnast
vahemalt 25 mm kaugusel. Ees peab olema vaba ruum ukse avamiseks 160 kraadini.

Toide

Kiilmik saab toidet eranditult iihefaasiliselt vahelduvvoolult 230V, ~ 50 Hz. Kui pinge kdikumised
iiletavad eespool margitud parameetreid, tuleb ohutuse tagamiseks paigaldada automaatne
vahelduvpinge regulaator. Kiilmik tuleb ihendada eraldi pistikupesaga, mitte jagada seda teiste
elektriseadmetega. Pistikupesa peab voimaldama maandusjuhtme iihendamist.

Toitejuhe

Juhet ei tohi pikendada ega kokku kerida. Samuti on keelatud hoida juhet kiilmiku tagakiiljel paikneva
kompressori ldhedal liiga kdrge pinnatemperatuuri tottu tootamise ajal. Kui juhe puutub kokku
kompressori pinnaga, vdib see pdhjustada isolatsiooni sulamist ja laviinlahilooki.

Kaitse niiskuse eest

Viltige kiilmiku asetamist véga niiskesse kohta, et minimeerida metallosade roostetamise ohtu.
Keelatud on pihustada vett otse kiilmikule, kuna see voib nérgendada isolatsiooni ja pdhjustada
laviinlabilooki.

Kaitse soojuse eest
Kiilmik peab asetsema eemal mis tahes soojusallikatest ja otsesest paikesevalgusest.

Stabiilne kinnitamine

Pind, millele kiilmik asetatakse, peab olema tasane ja kindel. Seadet ei tohi asetseda pehmele
materjalile, nt kasnmaterjalile, plastikule jne. Kui kiilmik asetseb ebaiihtlaselt, requleerige seda
vastavalt kruvidega. Arge asetage kiilmikut seadmete Idhedale, mis véivad pohjustada kajaefekti.

Hoidke see eemal ohtudest.

Soovitav on hoida kiilmikut eemal lenduvatest ja plevatest allikatest, nditeks gaasist, bensiinist,
alkoholist, vérvidest, banaanidlist jms. Eespool nimetatud aineid ei tohi kiilmikus hoida.
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Teisaldamine
Kiilmikut ei tohi asetada ega teisaldada horisontaalselt ja/voi iile 45° kallutatud asendis ega tagurpidi.

Seade ei ole integreeritav.

SEADME KASUTAMINE

KULMIKU KASUTAMINE

Seadme sissellilitamine

Seadme kaivitamine

Seadmel on sisemised juhtimisseadmed.

Uhendage seade toiteallikaga.

Kui seade on vooluvérku Gihendatud, siittib iga kord, kui uks avatakse, sees margutuli.
Temperatuuri reguleerimiseks kasutatakse kiilmiku sisemuses asuvat termostaati.

Seadme temperatuuri reguleerimine:

Kilmiku esmakordsel kasutamisel seadke termostaadinupp asendisse 3, ihendage toide ja
kaivitage kllmik ilma toiduta. Tavaliselt kulub selleks 2-3 tundi. Seejdrel seadke termostaat
soovitud vadrtusele ja asetage toit kiilmikusse.

Kilmiku temperatuuri saab reguleerida termostaadinup-
pu keerates, termostaadi seadmine asendisse 3-4 on kdige
sobivam Uldiseks kasutamiseks. Mida kérgem on termos-
taadi seadistus, seda suurem on jahutusvéimsus. R —

Soovituslikud temperatuuriseaded

Umbritseva 6hu temperatuur Siigavkiilmkamber Kiilmiku kamber

Korge /

asend 2-4
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Normaalne /

Madal /

asend 4-6

Toiduainete sdilivusaeg

Ulaltoodud seadistuste korral ei tohi toidu kiilmkapis sailitamise optimaalne aeg iiletada 3
pdeva.

Ulaltoodud seadistuste korral ei tohi toiduainete siigavkiilmas hoidmise optimaalne aeg iile-
tada 1 kuud.

Optimaalne séilitusaeg voib muude seadistuste korral liheneda.

Tahelepanu! Umbritseva hu temperatuur, ukse avamise sagedus ja seadme asukoht véivad mdjutada seadme
sisetemperatuuri. Votke termostaadi seadistamisel neid tegureid arvesse.

. Arge asetage kiilmikusse sooja toitu ega avatud vedelikke.

- Plahvatusohu téttu ARGE KUNAGI asetage kiilmikusse lenduvaid, pélevaid véi plahvatus-
ohtlikke vedelikke, nt alkoholi, atsetooni véi bensiini.

« Ebameeldiva I6hna viltimiseks on soovitatav liha ja kala pakendada.

« Nouetekohase 6hu ldbivoolu tagamiseks jatke toiduainete vahele piisav vahe. Valtige sdili-
tamise ajal toiduainete vastastikust kokkupuudet.

. Valtige toiduainete kokkupuudet kiilmiku kiilma tagaseinaga. Selle véaltimiseks on riiulitel
piirajad.

« Hoidke ust lahti véimalikult lihikest aega.

- Arge seadke termostaati liiga madalale temperatuurile.

« Optimaalse energiakulu tagamiseks peaksid koik tarvikud, nt sahtlid, riiulid jadma oma ko-
hale.

SUGAVKULMIKU KASUTAMINE

Sugavkilmik véimaldab hoida kiilmutatud toiduaineid, kiilmutada varskeid toiduaineid ja
valmistada jaakuubikuid.

Arge killmutage korraga liiga palju toitu. Mida kiiremini toit kiilmutatakse, seda kauem siili-
vad selle omadused. Veenduge, et toit oleks enne kiilmutamist korralikult pakendatud, et see
sdilitaks oma omadused ega méjutaks teisi tooteid. Kilmutatud ja stigavkiilmutatud toidu-
ainete siilivusaeg oleneb toidu liigist. Jargige pakendil olevaid juhiseid. Arge asetage pude-
leid ega purke jaandusse. Need voivad nende sisu mahu suurenemise téttu kiilmutamise ajal
puruneda. Suure siisihappegaasisisaldusega joogid véivad isegi plahvatada! ARGE KUNAGI
hoidke stigavkilmiku jadndus limonaadi, puuviljamahlu, lut, veini, vahuveini jms.
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KORRALINE HOOLDUS

Enne hooldus- véi puhastustddde alustamist hendage seade vooluvérgust lahti véi eemal-
dage pistik.

SULATAMINE

Kulmiku sulatamine on tdisautomaatne.
Kulmiku tagakiljel olevad veepiisad nditavad, et automaatne sulatustsiikkel on pooleli.
Sulatusvesi juhitakse dravoolu ja paaki, kust see aurustub.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

Puhastage sisemust vee ja naatriumvesinikkarbonaadiga, kasutades selleks néudepesukdsna
voi -lappi, et véltida ebameeldivaid 16hnu.

Arge kunagi ja mitte mingil juhul kasutage lahusteid véi sédvitavaid aineid, kuna need véivad
kahjustada seadme sisemust. Arge pange kiilmiku tarvikuid néudepesumasinasse.

Soovitav on kord aastas plihkida kiilmiku tagakilge lapiga, kuna mustus vahendab kiilmiku
joudlust ja suurendab energiakulu.

LAMBIPIRNIDE VAHETAMINE

Tahelepanu! Pirni vahetamise vajaduse korral votke Ghendust ettevotte teenindusega.

...on teie seade ellu drganud!

25



Probleemi kirjeldus

Seade ei toota.

Siigavkiilmiku sisetemperatuur ei ole
piisavalt madal.

Stigavkiilmiku sisetemperatuur on
liiga madal.

Seade tootab valjult.

Stigavkiilmiku pohja koguneb vesi.

Sisevalgusti ei toota.

No uvsw

[ I O UVIY SN

Voimalik pohjus

. Kas on olnud voolukatkestus?

. Kas toitejuhe on heas seisukorras?

. Kas pistik on korralikult pistikupessa sisestatud?

. Ega kaitse ole Iabi palenud?

. Kas termostaat on seatud asendisse @ (stopp) voi "‘6 (sulatus)?

. Kas uks on korralikult suletud?

. Kas madalal temperatuuril on tekkinud liiga palju jaad?
. Kas seade on paigaldatud soojusallika ligidusse?

. Kas termostaadi seadistused on diged?

. Kas dhuringluse avad on ummistunud?

Kas termostaadi seadistus on diged?

. Kas seade on digesti paigaldatud?
. Kas seadme tagakiiljel olevad torud puutuvad millegi vastu voi vibreerivad?

Kas termostaadi seadistus on diged?

. Egapole toimunud elektrikatkestust?
. Kui ei, ihendage seade vooluvdrgust lahti, eemaldage kate ja kontrollige pirni. Vajaduse korral vahetage pirn

uue vastu vélja (max 15 W).

Mérkused Paisumisest tingitud mulksumine ja sisin jahutusvedelikuahelas on normaalne.

UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

Kui ukse avanemissuund ei ole sobiv, saab seda muuta. Selleks tehakse seadme korpuse vas-
taskiiljele augud ja kaetakse need korkidega.
1. Keerake alumine hing koos jala ja seibiga lahti ning eemaldage uks. Samamoodi toimige

keskmise hingega.

2. Kruvikeerajaga keerake (vastupdeva) lahti Glemise hingena kasutatav tihvt ja pingutage seda
vastaskdljel. Kruvige teisele kiiljele keskmine ja paigaldage samal ajal Glemine uks.

1. Alumine hing koos jalaga
2. Jalg

3. Tihvt

4.  Ulemine hing

5. Ulemise hinge kate

6. Keskmine hing
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3. Sisestage avaga ukse nurgiku kohale ilma avata nurgik ja vastupidi.

. Asetage keskmise hinge tihvt alumisele uksele.

5. Asetage alumise hinge tihvt koos jalaga (koos seibiga) avaga nurgikusse ja keerake alumine
hing kinni.

6. Lopuks kontrollige magnettihendite liilbumist (tihend ei tohi olla vddandunud ja peab kogu
oma pikkuses tihedalt libuma). Kohas, kus tihend ei liilbu seadme korpuse vastu, soojendage
seda sobivast kaugusest (nt fooniga) ja venitage seejarel érnalt tihendi vajaliku pikkuseni.

Y

Tahelepanu! Ukse avanemissuunda saab muuta. Kui selle toimingu teeb miiiigijargne teenindus, ei kuulu see

C€
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€ Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy do skorzysta-
nia z szerokiej oferty handlowej firmy musrng)

3 soovime teile rahulolu meie toote kasutamisest ja kutsume kasutama ettevétte
laia tootevalikut. myPnm)
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